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Wirlh Industrie Service GmbH & Co, KG » Drillberg « D-67980 Bad Mergantheim
Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA

ITALY

Sofort-A 22.29
* GOODS PICK-UP *

KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE
pale =0

A

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo lmballaggio:
Quantita Imbaili: J(M -

AB02 T 2K
o 420 6599

224325

DELIVERY NOTE

Delivery Number 85187054
Ship to Party 1452539
Sold to Party 14525839
Delivery Note Date 16.04.2021
Print Date 16.04.2021
Shipping Type S0
Shipping Point Central store
Page 172

Your Sales Representative

David Kommer

M +49170 633-6881

T +497931 91-2518

F +487931 91-4679

E david kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kdhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie. koehler@vruerth-
industrie.com

Canformita alle schede d'jmballo:
Dé?é?@ﬁ“éﬂ"l\!la&%lr oa(U
Firma
Thank you for y rder. The following articles are included in this delivery: £ *
3 F o~

Unloading Point 14249 ’ ) !
Your Data Our Data
Your Purchase Qrd 550004330201 Proc. No.: 0085182
Purch.orderdate  15.04.2021 Sales Order 2121458028

Date 15.04.2021

Vendor No, 91000716

Created by Ms. A. Zobel
Line item No. PU* CoO Quantity Intetnal Data
Ord. item [tem Description Cust, Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 87084099 518 KG

A/SCR-10.9-ZN12/CN/T2-MBX50-3,1-DRW/SPC
vacs Lot 4306378328
o E21/02-1 387/
Customer {tem Number 9008070710
No. of Packages 1
Total Weight 546.5 KG
Shipping Paint
WKL2

*PU = Pack unit

Wiaith Industrie Service GmbH & Co, KG - 97980 Bad Mergentheim - T +49 (0}7831 81-0 - F +49 {0}7831 §1-4000 - info@wuerth-industrie.com - www.wuarth-industrie,com
Address: Drillberg - 97280 Bad Mergentheim - Headguarier in Bad Mezgentheim - County court Ulm HRA 880768
Unlimited partner: Wiirth Indusrie Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kiinzelsay, county court Stultgart HRB 590633
Managing Directors: Rainer Borkert, Ralf Gehringer, Martin Jauf, Marcus Otto, Eberhard Scheuber



Delivery Number
Page

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85187054 marked
in column CoQ with E-.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-18, NG, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FC, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Eqypf), Y, MA, TN, UA, MD, GE

~ CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further suppeorting documents they require.
Bad Mergentheim, 15.04.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

85187054
2/2

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very muchl

This delivery is subject to our General Terms of Dellvery and Payment.
These Terms ¢an be accessed under: www.wuerth-industrie.com/web/defwuerthindustrie/agb.php

Shipping Paint

WKL2




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

- @

o~

e

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittenle

VETID-No. f N° pariita IVA
[ &?
DHL, FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

Py = A A G —
21-APR-2021 2 IIE/EHT
78413000259500

Gollecion address fIndirlzzo del Juego di carlco (di riti)

Order Gode / Ording dl trasperte

MIL-DF-~-0025950

Consignes / Destinatario

VAT-ID-No. / N° partita IVA
MAGNA ITALIA

via del ciclamini 4
I-70026 MODUGNO

Dellvery lemms /
Condiziont di Irasporto
D Irezdomicile D exworks

franca dom,

D Cleared
sdoganatn

feoxes paid
D tazf pagall,

I:] duty pald

dir. dog. pag.

D others

Iraneo labbrica

Ij Uncleared
ngn sdoganal

ng‘fnﬂ:ﬁgjvm DELLE INDUSTRIE, 1

duty unpaid
dIr dog.
nenpag.

Terminal address /
Indirizzo terminale

DHI: GLOBAL FORWARDING (I
POZZUOLO MARTESANA (MILAN

I-20060 POZZUOLC MARTESA
Tel:+39% 02 95252-200

DDu

Fax:+39 02 95252 801

»_\dd'momj transport insurance /

Dativery address / Indirizzo i consegna della merca

s

Currency f
Valuta

ME

Terminal relerence/
Numera di dossier

0811040092329

Value oy instrance /
Valore daassicurare

Customer's reference /
Riferiment! de! cliente

N i

BRTI=ETI=0001081

Terminal dl amivo
Teminal ¢e destination

Contagt tei.
Numerd telefonton

BARTI + 39 / 80 5315811
Marks and numbsrs Quanlity Packing  Deseripilon of goods Customs'lart{ numhe Gross welght In k Valug (with currancy)
Marche ¢ numeri Cuanlita {mballaggio  Descrizione efla merca Tariffadogenzle | Pesolordoin kg Valore (con vatuta)
11 |PAL VARIO 4991.5
Payabia welght in kg Total gross welght in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassablla In kg Totala peso lordo inkg
Dim. X tmx tmx tm= 4,12 8w 2.20 M| 4,991.50 4991.5

Speclal consignments [ Richieste particolar

KUEHNE+MAGEL sl

Via-dei Acl:minil cnc - 70006 Mndllgnﬂ (RA}

Speclal Instructicns / Istruzioni patticofari

4 pEMVA Ro¥v4

S GO Y IRA

icayuto con riserva di
vaiifica su qualita e quantita”

Enclosures / Allegah

Collection at sender Dalivery 1o consignee 1WPORTANT According to €HE, transpart damages havelnha nsted on L tranpaid,,

Ritfro dal mitlenta Conseqna al destinataria onder (POM) upon defivery of th Damages sholifte
notified in writing 1o the responsile El.mﬂ(:ﬂNHEGTtamﬂnaJ within 7 days afler delvery.

Pafe /Data Date/ Data

Tima/ Qrarlo Time f Qrazky

Drivers signalure / Firma delizutista Conslgness signature Consignee's name In block letters

Firma de] deslinatasio

Nome di ehi firma In stampatello i

ver

EUROCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignmants.
Tutte Ie spadizien] EURQCONNEST sono vincglata alle Gondizioni Generall di trasparto EUROCONNECT 1



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

o &

b2

% v

Ordine di Trasporto / Transport Order

y—=x ) 7/ 4

Sender / Mittente

It VAT-D-No. / N° partita VA

-

DHI. FREIGHT (SWEDEN) AB
VERKTYGSVAGEN

BOX 444

$-55116 JONKOPING

Tel: 036-151544

Date/ Data

14-APR-2021

A v av aamw ——

AL G ——————
!LlJ!

96808360

1 58

Collection addess / Indirizzo del luogo di carico {di ntiro)

SURA MAGNETS AB

Qrcer Coda/ Ordine di trasporio

NRK~EC-9680836

Da!ivgtermsf Terminal address /
RINGVAGEN 40C Cﬂﬂ:m zﬂf(}llfasﬂﬂﬂﬂ . Indirizza terminala
jomictie BX WO,
S-61431 SODERKOPING Dggggﬂm Dmﬁ;ﬁﬂl’"“ DHI: FREIGHT (SWEDEN) AB
PERNTLLA GAMBE, +46(0) 121 353 10 Diﬁ“ﬂ;ﬁ’ Dwsﬂoga?gm NORRKOEPING
e o, e on pagel KOMMENDANTVAEGEN
Consignee / Destinglano VATD-Ne. / N° palia [VA Dﬂﬁdﬁﬂﬁm_ﬂﬂﬂf"ﬂﬂ;’,ﬁ'd S-601 16 NORRKOEPING
MAGNA PT S.P.A. Duﬂl;frs nonpag.  |Tel:+46 11 21 84 00
a Fax:+46 11 13 20 17
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
., Tel: Addtioral rauspor nsuncs | Terminal relerence /
Numera di dasster
Delvery address / Indirizza df conseqna della mesce g O 283080930383
Cumency/  Value for nsurance f Cuslomers ref
MAGNA PT S.P.A. Valuta Vialorg da assicurare n#:rir;len'ué;aéﬁ"eﬁz
No INA
Terminal di arivo Contact lel.
VIA DEI CICLAMINI 4 Temivat e eslingion Numero-tlelonica

I-70026 MODUGNO BARI + 39 / 80 5315811
., Tel:
Marks and numbers Quantity Packing  Description of goods Cusioms brifnumbe| Gross welght n kg Value {with currency)
Marcha e umel Quantity | Imbaliagnlo Descrizions della merce Tarilfz doganale | Peso lorda inkg Valore {con velula}
IT GOODS
IT 1l |zH GOOoDS 100.0
IiT 1l |ZH GOCDS 190.0
IT 1 |zZH GOCDS 190.0
IT 1l |2H GOODS 1%0.0
IT 1 |ZH GOODS 190.0
Fayable welghtn kg Tolal gross welght in kg
EX WORKS Pesalassabile In kg Totala peso lordo in kg
Dim. x cmx o x ens 1.295w 0.00 W 950.00 950.0

Spacial conslgnments / Richleste particolari

Spegial Insirucllonsf Istrztoni

3 Pf'&'MfWE
DAV EGEATIE

articotari

Delivéry 10 consignig- £ -

260 P4 OKUEHMNE+-NAGEL st

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

Enclosures / Allegati

.;.w

; ||'|Tlr| .:l

Collection 2 sender 2 b & X3 gamzges have o ‘\ i

Ritira dal miltente Cansegna G e uﬂhem onpieq e n?suuliz : b |H'rﬁ@ﬁ!ﬁﬁ‘|laﬂ0du no (BA)
gL su qﬁwﬁg n@? m.na]wfﬁf@‘ﬂ}éi ety s g

Dale /Data Date/ Data

Time / Orario Time / Orarlo

Drivers signalure / Firima deffaubista Consignest signatuze Consignee's name n hlock letters .

Fizma def destinaiarla

Noma di ¢hi firma in stampatelle

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consigniments,
Tutts fa spedizionl EURQCONNECT sono vingolate alle Condizioni Generall dl trasporto EUROCONNECT 1



